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ВЯЛIКАЯ ПАВАГА 

I АДКАЗНАСЦЬ 

С. А. ГАБРУСЕВ1Ч , прарэктар 

V па вучэбнай рабоце ушвератэта: 

— Для беларусау IMH^Янк1 Ку-

палы — тэта тое ж самай', што 1мя 
А. С. Пушкша для pycKix. Сапрау-
ды, з Я. Купалы пач}янаецца на-
ша сучасная беларуская л1тара-
турная мова, наша Я1таратура як 
частка сусветнай л1таратуры з 
пункту гледжання яе мастацюх i 

^ грамадзянсюх вартасцей. Таму 
* прысваенне 1мя Я. Купалы наше-

му ушвератэту, на мой погляд, — 
значная падзея у сённяшняй i бу-

V дучай гуторь» ушверЫтэта. 

Мы — купалауцы. Асабкта для 
мяне, я думаю, i для усяго уш-
вератэта, гэта сведчанне вялжай 
паваг-i да беларускага песняра. 
Але гэта i вялшая адказнасць для 
ушверЫтэта. У чым яна? У тым, 
што 1мя Я. Купалы патрабуе ад 
нас працаваць так на дабрабыт бе-
ларускага народа, як гэта pa6i^ 

£ Янка Купала: 

Я адплащу народу, 
Чым моц мая магла, 
Звау з путау на свабоду, 
3eai? з цемры да святла. 

в* Я л!чу, што толью тады мы ап-
раудаем ганаровае iMH Я. Купалы, 
кал1 зроб1м наш ушвератэт цен-
трам беларускай культуры у на-
шым рэпёне. Я Л1чу, што у сувя-
31 з гэтым патрэбна вырашыць 
шэраг пытанняу. Па-першае, ар-
гашзаваць выпуск Весн1ка Гродзе-
нскага дзяржаунага ушверЫтэта 
на беларускай мове. ЁН МОГ бы вы-

^ х о д з щ ь па грамадсюх i гумаштар-
^ ных навуках, а таксама па ф1зша-

матэматычных i прыродазнаучых 
навуках. Па-другое, штогод у 

^ д з е н ь нараджэння Янк1 Купалы 
1раводзщь у Гродне купалаускае 
свята i купалауск1я чытанш, пры-
свечаныя беларускай мове, Л1та-
ратуры, культуры. 

Л1чу, што было б разумна па-

H f чаць збор сродкау на помшк 

Я: Купалу. Думаю, што яго пат-

рэбна будзе паставщь на тэрыто-

рьп ушверсгтэцкага гарадка, як! 

плануюць будаваць па вулщы Ка-

лжоускага. 

Наша ушверЫтэцкая газета Па-
вшна стаць прапагандыстам бе-
ларускай культуры, мовы i ri-

» сторьп. Думаю, што на яе пер-
* шай старонцы неабходна паказаць 

барэльеф ЯнкГ Купалы. 

* * * 

П. Р. ГАЛУЗА , дэкан факуль-

тэта педагогМ i методыкг пачат-

ковага навучання: 

— Я пачынау працаваць у пед-

(нстытуце, як1 наау 1мя Янк1 Ку-

«ф палы. 1мя гэтае па праву належыць 

i ушвератэту, бо уплыу яго на 

культурнае i навуковае жыццё 

' рэггёна вшавочны 

ОБЪЯВЛЕНИЕ 

В ЧЕТВЕРГ, 24 НО-
ЯБРЯ В АКТОВОМ ЗА-

.ЛЕ ГЛАВНОГО КОР-
П У С А В 19.00 СОСТО-
ИТСЯ ВЕЧЕР, ПОСВЯ-
ЩЕННЫЙ ПРИСВОЕ-
НИЮ УНИВЕРСИТЕ-
ТУ ИМЕНИ ЯНКИ КУ-
ПАЛЫ. 

* iiiiiiiiiiiHiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiniii iiiiiiifl liiiiviiiinii in iiifluniiiiiiii 1 шиши mi | iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii i lî ; 

Ц ^ ^ Ф О Т О Р Е П О Р Т А Ж С КОММЕНТАРИЕМ | 

Новое отд еление 
О П Я Т Ь Т Р У Д Н О С Т И Р О С Т А ? I 

— На этом эскизе композици-
онные неточности. ^ 

мет совсем повис в воздухе. s ^ j g j ^ k ^ 5 

учебного корпуса по улице J m H j ^ ^ f c t й/Ш&к. rf Ш Ж И И Д Щ - - а 
Дзержинского, где находится Ш Ы Ш Ш В ' I |К. *""? 3 

факультет педагогики и методи- Я Н И И : ^ Д Д Д И ^ Р щ Щ ' ; Щ р . ; - ; ; ^ Ц И И И И И ж ^ Ш Ш 

ки начального обучения, шло Я Н I I в - | 5 

первое обсуждение эскизов, вы- f j j ^ ^ B I ' Ш Я Н Я Н ж И Е ^ * ^ 8 ^ ^ „ __ I 3 
полненных студентами первого 
курса отделения с дополнитель-
ной специальностью изобрази-
тельное искусство. 

На разложенных прямо на 
полу листах был изображен 
всего один предмет — куб. I M M P f f Ш ' Ш Ш И Ш т J ^ ^ ^ H S — 
Он поворачивался к зрителям Ш й Й Й ! S 
то гранью, то ребром. Все % , ^ ^ « ^ ^ Н Н И н 2 
работы, несмотря на один изо- м Н ^ ^ ^ Н Н Н ^ И Н Н В ^ ^ ^ в Я М ^ ^ ^ ^ ^ Н Ш к 3 
бражаемый предмет, разные. 

Неодинаковы оказались и оцен-. ^ ^ Щ я Ш я ^ ^ ^ ^ ^ Я Ш ш : ^ ^ Я ^ ^ ^ Ю Щ В ^ ^ ^ Ш ^ Ш Ш Ш ^ Ш ^ ^^шКЯШШ 3 
ки, выставленные строгой (но 
справедливой) пред-

ставляющей по сути дела пол- ^ H j H ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ g K ^ ^ H ^ ^ ^ ^ ^ H ^ H ^ ^ ^ H ^ H ^ ^ ^ B m m 3 

состав 
по изобразительному творчест- iv S 
ву вместе с деканом факульте- | 9 
та. ^ ^ ^ И И ^ ^ ^ И И Н ^ ^ ^ ^ * * ^ ! . - m j i f 8 * И И ЩщШГ з 

Итак на снимке (слева ввер- ^ ш Ш Щ р ш Щ г а я Н Г ^ ^ Ч Щ И Ш ; ^ р ^ ^ Ш . I1 « > ш Ж I f f 
ху) п р е п о д а в а т е л и Ана- ^ Я Н В к Г ^ t > 5 I г^Яг 1 I I 5 
толий Иванович Бурчик, ^ ^ ^ ^ ^ ^ И Д Р 1 Я * I B j A ^ Ш Й - ' ж I i f I 
Галина Францевна Масловская ' f ч ^ Ш М Ё ^ Д I й Ш я Ш ж 1 1 S 
Антон Антонович Лещинский, > ^ Я г § - {ШяЯ 
и декан Павел Романович Га- И р у ^ ^ S F Л 
лузо. Все они, кстати сказать, W' ^^^ j ^ r 
выпускники (правда, разных ^ И г - - ^ ^ Ш В 
лет) художественно-графиче- ^ Щ я я Щ ^ . 
ского факультета Витебского ^ Ш г -i^wM, ' — 
пединститута. Следуя тради- J t / r г ' " ^ Ш ш Ш Ш ^ Ш Я 
циям своей альма матэр, оза- J t K r • 
бочены идеей вложить в своих ^ Ш / Г ^ ^ ^ ^ ^ H i i l i M l ' j ^ H 
подопечных не только основы лШШ^ 1 % а ? "' • ^Ж^. В 

художественной культуры, но ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ B h H H V ^ — 
и навыки педагогики. ш Ш И Я Ш Я Ш Я Ш Ш в Я Ш Ш Ш Ш Ш Ш Я Я И Н В Н Н Н 1 

Разглядывая вместе с пре- ~ 
подавателями первые зачетные si 3 
работы студентов, я пойнтере- ИШ: шШ Щк Л Ш I S 
совалась, а нельзя ли будет ^ S S 

уже в этом учебном году уст- д И р 'эдГ S ^ ^ H ^ H l 
роить вернисаж студенческих ^ И Н г а Ш & Г ^ Г ^ Щ ж Ш Ш . ....:;?• 
эскизов, набросков, может 
быть, даже картин? Щ г ^ жШЯ£ А ^ ^ Ц к 

— Чтобы что-то выставлять, I I j ^ ^ ^ ^ f W ( У 
надо чему-то научится, — объ- Ipp ?дддд| Л И ^ И В ь / \ ш ж И к ^ Я Н Ц р S 
яснил Павел Романович, — а \ Щ ^ В В ^ В н ^ К г / г ^ f | J B Щ л&ЯШ 
вот выставку работ наших пре- ' f Д ^ ' ' ^ | / ' щ Ш Ш Я ^ ^ Ш Ш Ш Ш Ш к ^ ^ 
подавателей мы могли бы уст- / i Д Ш И ^ Д И Н Д р ' I J " ^ИимДи^^И Я И И Д Ш Й * ^ 
роить хоть сейчас. Но, к вели- | Л-ЩШ • J H H f ^ ^ B ^ 
кому сожалению, у нас в уни- ^ Г Ж i ^ ш Ш Ш Я ^ Ш Ш . м ш Я Ш г ^ к * 
верситете нет для нее места. i. ^ И И г < Я Щ г Г д ^ Л Ш Ш 

Если бы только в этом за- У 
ключались проблемы недавно • ' ^ ^ ^ ^ ^ ^ м Н И И Я а и ^ ^ .я | Я . " Я 

открытого отделения! Мы уже р ^ Ш к -
привыкли к тому, что ничего : 

нового не бывает без трудно- ' 
стей. Но условия, в которых 
находятся факультет педаго- 3 
гики (как и их сосед — био-
фак) просто отчаянные. Изо-
студию организовать негде, 
нет места мастерским. Антон 

Антонович мог бы открыть 

мастерскую графики — некуда 
поставить станок. Негде, нег-
де, негде... Но пока у отделения 
лишь один курс, оно еще как-то 

терпит. Н о с каждым новым ли может быть закрепощенным 
учебным годом отделение бу- творческий потенциал самих 
дет расширяться. Как дальше преподавателей? 
размещать студентов, и долго Н. П О Л У Ц К А Я . 

В Н И М А Н И Ю ПРЕПОДАВА-
Т Е Л Е Й , С О Т Р У Д Н И К О В И 
С Т У Д Е Н Т О В В У З О В г. ГРО-
Д Н О , Р А Б О Т Н И К О В НАРОД-
Н О Г О О Б Р А З О В А Н И Я , РО-
Д И Т Е Л Е Й И ПРЕДСТАВИТЕ-

Л Е Й О Б Щ Е С Т В Е Н Н О С Т И ! 
Гродненская областная кон-

ференция утвердила делегата-
ми на Всесоюзный съезд ра-
ботников народного образова-
ния ректора университета про-

фессора А. В. Бодакова и за-
ведующего кафедрой педагоги-
ки доцента В. П, Тарантея. . 

Просим прислать свои нака-
зы, пожелания и предложения 
делегатам на адрес 230023, г. 

Гродно, ул. Ожешко, 22, гос-
университет, а также сообщать 
их по телефонам 44-83-13 (при 
емная ректора), 44-84-61 
(канцелярия вуза). 

Совет ректоров вузов. 
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М Ы - К У П А А А У Ц Ы 
МНЕНИЯ 

ЩШ00Щ& 

В. А. Б А Х А Р А У , дацэнт кафед-

ры 6i ялоги: 

— Факультет наш малады. Быу 

утвор»ны ка-' базе 61'ялапчнага 

факультага педшстытута. Прысва-

енне iMH Яны Купалы ускладзе на 

калектыу J вялжую адказнасць. 

Веру, шпто таы адродз1м добрыя 

•старыя традагцы1 i тыя беражл1-

выя адноЫны да прыроды, яюя 

можна 1гус.11рэць толью на нашым 

Палеса . 

* * * 

Ю. т.. ЖУВУН1КЯН , загадчык 
кафедры алгебры, геаметрьп, фун-

кцыя начальнага анал!зу i мето-

кцыя начальнага анал!зу i мето-

— Выкладчыю i студэнты матэ-

матычнага факультэта з вялшм 

задавальненнем успрынял! вестку 

аб прысваенж нашаму ушвератэ-

ту 1мя вялжага беларускага nicb-

ментка Я . Купалы. Пры адкрыц-

ui ужверйтэта, на в я л т жаль, 

не было вырашана пытанне аб 

тым, каб 1мя Я . Купалы, якое 

Haciy педшстытут, засталося i за 

--'р»в,ерс1тэтам. Там(у мЫ вельим 

радыя, што мара MHorix выкладчы-

кау i студэнтау наконт гэтага на-

рэшце збылася. 

* • * 

В. С А В О С Ь К А , студэнт 4 кур-

са матэматычнага факультэта: 

— Гродзенсю дзяржауны уж-

вератэт — культурны цэнт Заход-

няй Беларусь I з у а м справядл1-

ва, што ён будзе насщь !мя вял1-

кага дзеяча беларускай культуры 

Я . Купалы. Я думаю, што наш 

ушвератэт павжен стаць прапа-

гандыстам беларускай мовы, Л1'та-

ратуры, нашай нацыянальнай ку-

льтуры. 

В. А. МАКС1МОВ1Ч , загадчык 

кафедры ф1звыхавання: 

— Прыемна ведаць, што Гро-

дзенскаму ушверЫтэту прысвоена 

'мя Я . Купалы, нашага знакам!-

тага суродз1ча, чые творы вядомыя 

за межам1 не толью рэспублш, 

але i савецкай кражы. 

НАРОДНЫ ПАЭТ 
Збылися... 1мя вялшага беларускага паэта зноу будзе на фасадзе 

нашага студэнцкага дома, як! называецца цяпер Гродзенсю дзяр-
жауны ужвератэт |'мя Яню Купалы. Вяртанне гэтага !мя — выжк 
працяглай i нялёгкай барацьбы дэмакратычных с!л грамадства за 
права беларускага народа на свае нацыянальныя каштоунасць Вяр-
танне тэта — сведчанне станоучых перамен на шляхах сацыяльнай i 
маралькай т1ерабудовы нашага жыцця, i гэта цешыць ycix сумлен-
ных лгодзей. 

Але ш я -Купалы да м нога га i 

абявязвае: 1н быу выдатным сы-

нам свае зтшл!. Народны паэт Бе-

ларуси акадэмж Акадэм1й навук 

Беларускай СГСР i Укражскай С С Р , 

ён годна i мужна нес сваю высо-

кую мгеда мастака слова, застаю-

чыся выразнжам дум i спадзяван-

няу народа у цяжюя часы яго ri-

старычната л&у. 

Раматнычиы талент Купалы 

шчодра раскрыуся у перадкаст-

рычшцю час — паэт натхнёна 

апавяу духовную а л у i мараль-

нае хараство чалавека працы, 

•сцвярджау »ед1ч здабыткау бела-

рускай ricTopbii, захапляуся кра-

сой жыцця i гэтак жа тэмпера-

ментна выкрывау усяю \?шск i 

примус, гнеуна с у д з ^ калажза-

тарскую пал1тыку царызму. Выбу-

ховяя моц яго бунтарсю'х пачуц-

цяу, нястрымны $злёт эмоцый, па-

лымяны тон яго л1рычных мана-

логау выяулял1 баявы, публщы-

стьпгны юрунак творчасш («Вора-

гам беларушчыны», «Годзе», «За 

прауду», «Б'юць на трывогу зва-

ны», «Што ты cniiu?», «Сярод раз'-

юшаных сатрапау») , Тут асабл|'ва 

добра адчуваецца паслядоунасць 

самаахвярнай пазщы! паэта-гра-

мадзянжа, яю узыходз!$? на алтар 

дзеля зберажэння свае святыж — 

Беларуси дзеля яе вол! i будучы-

Н!. 

Высокая тэмпература л1рычнага 

пачуцця i разам з тым яго вытан-

чанасць i маляужчасць засведчы-

л'|ся у легепдарна-м1фалапчных 

формах светаадчування, у npbixi-

льнасш' да складанай метафарыч-

насц1. Вобразы курганоу i зам-

чышч, крыжа i паходш, К у п а л л я i 

Дзядоу, гругана i заклятай кветк1, 

русалак, разбойнтау, чараушко^ 

увасаблял1 дз1восны свет раман-

тыка, свет рэзюх маральных кан- • 

трастау, трывоп, болю, веры. Гэ-

тыя вобразы паэтычна трансфар-

мацавал1 мро|' пра чысц1ню i хара-

ство жыцця, пра народны дух, яы 

праз нягоды, выпрабаванш i стра-

ты пранёс сваю жыццедзейную ci-

лу. I тут сн — голас высокага гра-

мадскага сумлення, носьб1т Пра-

мстэевага агню. 

У пару Кастрычнша i грамадзян-

скай вайны дасягас вышэйшага ма-

ральнага i эмацыянальнага напру-

жання душэуная споведзь паэта. 

Асабл1ва артыстычна, прыгожа гу-

чыць яго л1ра. Бо вырашалкя са 

мыя вялж1я i дараг1я для паэта 

пытанн1, што датычьш годнасц1 i 

будучын! народа. Радасць i роспач 

гне^ i зам1лаванне, прамоун!цк! 

кл1ч i л1рычная рэфлекс1я выяуля 

Jii буру у душы песняра, як1 чуйна 

ахоувау народныя i нацыянальныя 

набытк1 («Спадчына», «Сын i ма 

ui», «Тутэйшыя»), всу на змаган-

не за свабодны шлях («Паустань з 

народу нашага, Прарок» , «Час» , 

«На сход!») , яю цяпер усхвалява-

ным публщыстычным словам ар 

тыкула гуртавау масы для рэва 

люцыйнага адраджэння крашы 

(«Больш самачыннасци, «Неза-

лежная дзяржава i яе народы» 

«Торышча», «Справа беларускага 

нацыянальнага riMHa»). 

Сонечным i прасторным стано 

в|цца свет Купалы $ 20-я гады 

кал1 спорна ладз1лася народная 

гаспадарка i аднаулялася бела-

руская культура па законах ленш-

скай нацыянальнай пал1тык]'. У па-

эз1ю Купалы прыходз1ць свежы i 

здаровы подых новых дзён, яю 

дау новыя тоны яго рамантычнай 

музе («Арлянятам», «Безназоунае», 

«I прыйдзе», «Аб дзя>?чыне»). 

У 30-я ж гады стал1нсюя рэпрэ-

c i i (допыты, зняваг!, пал1тычнае 

цкаванне) зламал1 паэта. Драма 

яго той пары — драма духу вял1-

кага мастака, як|' не умеу i не мог 

сумясц1ць вернасць народу i яго 

кату — Сталшу. Таму разбураецца 

i н1шчыцца эстэтыка твора^ Купа-

лы, з-пад пяра якога выходзяць 

зараз л ё т я i праставатыя вершы 

на тэму дня. 

Але зламаны паэт — гэта не 

значыць скораны. I постаць вял1-

кага беларускага песняра застаец-

ца для нашых сучасжка^ пры 

yciM тым цэласнай i прыгожай, 

хаця i драматычнай. TaKiM i пры-

ходз1ць К у п а л а сёння f наш у ш -
верс!тэт. Прыходзщь у аудыторьп 

i на кафедры, прыходзщь у наши 

сэрцы, каб пакжуць там памяць 

пра вялшае i вечнае, чым жыу i 

будзе жыць родны народ. 1мя ж 

паэта назаусёды застанецца част-

кау назвы Гродзенскага дзяржау-

нага ушвератэта. Няхай яно будзе 

i часткай яго душы. 

А. ПЯТКЕВ1Ч , 

дацэнт кафедры беларускай 

л1таратуры. 

Творчая асоба Купалы — шды-

в1дуальная, непа$'торная. У ж о той 

факт, што ён стаяу ля вытокау но-

вай беларускай л1таратурнай мовы, 

далучае яго да шэрагу першапра-

ходцау i першаадкрывальн1кау. 

Купала — гэта Скарына свайго 

часу; яны абодва надзейна тры-

мал1 паходню, асвятляючы ёю шлях 

«з цемры да святла». Першы да^ 

людзям у рукг кшгу; Купала — 

HanoyHiy яе востра сацыяльным 

зместам. Ен «necHi пачау пець тэй 

мовай убогай, якой пагарджаюць 

горка, нядбала». 1 гэтыя necHi пра-

тэсту супраць сацыяльнага i на-

цыянальнага ущеку, necHi беларус-

кага дарэвалюцыйнага гора Ку-

пала узняу на паказ усяму свету, 

цвёрда верачы, што 

Пойдзе плавам песня-казка 

У свет аб нашай славе, 

Дз1ву дасца свет вялш 

Гэтакай праяве. 

Хай свет знае, што патрапе 

Без чужых прымусау 

. Беларус1 праца, ал а , 

Сэрца беларуса. 

Купалаву спадчыну, вщаць, Hi-

кому не дадзена вывучыць, а ешць 

вам, узятым з народнаи гаворш i 

упершыню ^ведзеным у Л1'тарату-

ру» (Л. М. Шакун. Псторыя бела-

рускай л1таратурнай мовы. — Мн„ 

1984, с. 309). 

Купалавы неалаНзмы створаны 

на агульнавядомых мадэлях ад са-

мых розных чаецш мовы (назоун!-

ка: курган — скурганщь, скурга-

нены; слуп — абслупаваць; камень 

— укаменаваць; дзеяслова: згле-

дзець — незгледны; займенжка: 

свой — сващца; прыслоуя: адвеч-

на — адвечн1сты; прымеплка: 

вщны — вгдн1ць i г. д.), а такса-

ма па аналоп!: спрадвеку — спрад-

летау, увекавечыць — увекапом-

н1ць, дармаед — дармажэрца. 

Свежая i непауторная купала^-

ская с1стэма вобразных сродкау, 

навеяная жывым мауленнем, вус-

най народнай творчасцю. Купала 

увёу у л1таратурную мову COTHI 
фразеалаг1чных зваротау. Намаган-

не яго зраб1ць мову мастацкай л1-

таратуры дасканалай дасягалася у 

працэсе шырокага адбору розна-

стылёвых сродка^ i прывядзення ix 

у адпаведнасць са стылем абзаца, 

страфы. Прыклад з верша «За чу-

ча у вершы «На польскую ноту: 

Не uiyMi, бор пансю'. 

Так у дзень i у ночы, 

Пакуль сонца узыдзе, 

Раса выесць вочы... 

Творчая апрацоука пркказкГ я: 

ваука Hi KapMi, ён у лес глядз1ць 

адчуваецца i у наступным кантэк 

сце: 

Як кал1 б з ёй разлучыуся, 

Плакау б 3 ycix шл, 

Эй, бо дзе воук нарадз)уся. 

Яму куст той м!л! 

( 3 песняй аб сваёй старонцы) 

Вобразнасць Купалава слова у 

мнопм грунтуецца на метафарыч-

ным яго выкарыстанн!. 3 дапа-

могай ём!стай, экспрэс!унай мета-

фары паэт заглыбкта 5?HiKae у та-

ямн1цы жыцця, спасш'гае яго скла-

даныя сувяз1, супярэчнасц(. Купа-

ла з уласшвым толью' яму май-

стэрствам паядноувае фальклорную 

Ымволжу з метафрычным света-

адчуваннем, светабачаннем, на ас-

нове чаго ствараецца вобраз з 

моцным сацыяльным зарадам, са-

цыяльнай зададзенасцю: 

Купалава слова 
да канца: яе нельга успрымаць як 

нешта раз i назаусёды заверша-

нае, статычнае. 3 аднаго боку, яна 

— адбкак пэ^най 9noxi, з друго-

га — яна «прыцягваецца» наступ-

HbiMi эпохам!, жыве у часе i пра-

сторы. Яна рухомая, вечна жывая, 

бо у ёй — душа народа, яго го-

лас — не роблены, не падагнаны 

Да мерак «культурнага» маулення, 

моунай нормы, якой, зрэшты, на-

пачатку паэтавай творчасш i не 

было. 

Купалава слова — адна з тых 

нязменна рухомых з'я^, пра яюя 

В. Р. Бялшск!- зазначыу, што «каж-

дая эпоха произносит о них свое 

суждение и как бы ни верно поня-

ла она их, но всегда оставит сле-

дующей за ней эпохе сказать что-

нибудь новое и наиболее верное, и 

ни одна не выскажет всего» (Полн. 

собр .соч., т. V, с. 555). 

Купала быу выразшкам людсюх 

дум i спадзяванняу. Ен верыу у 

свой народ, у роднае слова: 

Ой, не вырваць з сэрца цябе, на-
ша слова! 

Ой, не узяць жямм сховам ды 
аковам, 

Як бяруць« матулю 

Як бяруць у бацью 

Ты зжылося 

у малой 

дзяш'ны, 

апошняга 

сына! 

бацько^-з нам), 

скае слоуца, 

Як бы корань з дрэвам, як бы з 

небам сонца; 

Д з елш з нам! вечна усё, што з 

HaMi ходзе 

У благой i добрай мачысе-пры-

родзе. 

У сваёй творчасш паэт (шоу ад 

народа, ад яго мовы. Агульнавя-

дома; чым больш глыбока шсьмен-

HiK, паэт 3acBoi^ пласты народна-

га слова, тым больш буйна праяу-

ляецца яго талент. Купалава паэ-

3in гаворыць вуснам! народа — 

вуснам! мужыка-бедака, вуснам! 

усёй «роднай старонк!». Народная 

мова у творах Купалы станав1ла-

ся мовай мастацкай л!таратуры, 

закладваючы трывалы грунт для 

развщця i станаулення л!таратур-

най мовы. 

Разв!ваючы традыцьп папярэд-

HiKaj? (В. Дун1на-Марц!нкев!ча, Ф . 

Багушэв!ча), Купала 3pa6iy icTOT-

ны крок наперад у .тнтаратуонай 

апрацоуцы беларускай мовы. Спа-

сц1гшы дух мовы, мехажзм народ-

най словатворчасш, ён прынёс у 

беларускую л!таратуру «свой слоу-

HiK», свае звароты, свою паэтыч-

ную музыку проста з сялянсых 

глыб!нь, з цалшы народнай мова-

творчасц1» (А. В. Луначарскь Цыт. 

па кн.: А. Макарэв1ч, Ад песень i 

думак народных. — Мн., 1965, с. 

31). Па узору народнай мовы К у -
пала стварыу новыя словы i зваро-

ты; «у мнопх выпадках наогул 

цяжка сказаць, ui мы маем справу 

жую елку» (пра леенша Грышку 

Вал1воду): 

Ус1м вёскам па суседству 

Добра f знаю дауся: 

Пра з яго там i у астрозе 

Не адзш збадзяуся. 

Зубы на яго тачыла 

Бедакоу нямала, — 

Лесжковая дасц1пнасць 

Косткай yciM стала. 

У ж о у зборн1ку «Жалейка», яю 

мастцюм словам абвясц1у свету 

пра нараджэнне новага беларус-

кага паэта з народа, Купала сцвер-

Д31'у сябе знауцам нацыянальнай 

фразеалог!!. Ен аргажчна ^водз!у 

у кантэкст ceaix вершау, паэм тра-

пныя устойл!выя словазвучэнж: 

Вясна, лета — час рабочы: Ары, 

Kaci, жн1: Пот крывавы зал|у вочы 

— Вот тут i жыв|' (3 песняу му-

жика ) ; Весела пан з паняй Едзець 

за гранщу, Мужыку хоць зубы Зла-

жы на палщу (На польскую ноту); 

Хоць не вшаваты, Языка прыку-

с1ш (Тамсама); Не найдзеш сэрц 

6paTHix, Дзе толью багацце! — 

Там будзеш сабой выц|рац| napori 

(Не рвюя к багатым); I не прыдзе 

спакой Д а мапльнай ласк| (Нуда) ; 

Век бяда у крук гне (3 песняй сва-

ёй старонцы); Спусш Maui з вока. 

Дзе^ка й загуляла (Пажч i Мары-

ся ) ; Марыся, Марыся, Галоук! не 

чухай. Не слухала Maui, Бабю ця-

пер слухай (Тамсама). 

Мнопя агульнаужывальныя фра-

зеалаг1змы пад пяром паэта набы-

л1 новае гучанне, новую форму, ад-

розную словаутваральным1 аф1к-

caMi кампанентау: Ну, мы ёй пака-

жам, пачым фунщк л1ха (3 Kip-

машу; параун.; пачым фунт л1ха); 

арыг1нальным лекЫчным напаунен-

нем фразеалаг!чнай канструкцы1: 

У казжы запрэг рог Крамолу Mi-

нутна, Злов1м рыбы за сямёх У ва-

дз(цы мутнай (icuiHHa чорнае трыо; 

параун.: сагнуць (скруш'ць) у ка-

31ны (барано^) рог); або: Жыву з 

суседзьм! па-суседску, — Пакорны 

згодны я слуга, Не быць жкому 

у воку рэдзькай Я век стараюсь як 

мага (Мой погляд i мэта; параун. 

стрэмкай (смяцжкай) у воку). 

Купала па-майстэрску скарыстоу-

вау прыказю, укладваючы ix цал-

кам у рыфму або выкарысто^ва-

ючы ix асобныя кампаненты, слова-

злучэнн1 з перыфрастычным сэн-

сам. Напрыклад, у вершы «Час» 

чытаем: 

Ходзщь ходырам свет цэлы, 

Смелы у 6iTBy удзе нясмелы, 

У бой за лепшы час. 

Дык i нам цапы i косы 

Ча с браць з вышак, nOKi росы 

Воч не згрызл! у нас. 

За перыфразай' noKi росы воч не 

згрызлГ з кантэкставым значэннсм 

'пакуль не позна, пакуль ёсць маг-

чымасць' адчуваецца творча выка-

рыстаны элемент прыказю' пакуль 

сонца узыдзе, раса вочы выесць' 

з аутарсюм неалапзмам, ui са ело- якая захоувае сваё цэласнае абл!ч- тэта. 

Засвяц1ла цяпло бляском род-

насш' яснай, 

Разбудз1ла увесь свет ад 3iMO-

вага сну': — 

Эх, напрасна Bixop енча у плоцс, 

напрасна: — 

BU3iM светласць кругом, в!дз!м 

сонца — вясну! 

(Жалейка). 

У шматлМх выпадках Купала J 

амвал-метафара як бы размыка-

ецца, пераходзщь у плоскасць звы-

чайных праяу жыцця: 

Чорныя хмары па неба плывуць— 

Чорныя думы заснуць не даюць, 

Хмары хашнай, а думю душой 

Рады затрэсш, зац1снуць сабой. 

Вал1'цца з хмарау, то снег, то 

вада, — 

Чорныя думы прыноещь бяда; 

Так i ваюе бядак-чалавек 

3 хмарам:', з думам! цэлы свой 

век 

(Хмары i думы) 

Звычайнае слова, змешчанае Ку-

палам у незвычайнае стылштычнае 

асяродзе, набывае багатую семан-

тычную ём1стасць, выяуляючы у 

кантэксце самыя разнастайныя сэ-^ 

нсавыя граж, выпраменьваючы не 

чаканую энерг1ю. Напрыклад, у 

вер1иы «Крыжы» паэт паказвае тра-

г!чны лее дарэвалюцыйнага бела-

рускага селянжа. У рэал(зацы1 иэй-

най HaKipaeaHacui верша асноуная 

нагрузка прыпадае на слова крыж 

i яго вытворныя. У кожным вы-

падку (а у вершы пятнаццаць ра-

зоу паутараецца гэта слова J роз-

ных спалучэннях) па-новаму выя\/-

ляюцца яго магчымасщ", яго сема-

нтычнае напау'ненне («усё, як ёсць, 

крыжам! значым»; «бабка крыжам 

прыв!тала»; «крыж кума падарава-

ла»; «крыжавыя i гасш'нцы i даро-

ri»; «крыж бал!ць табе, бяднязе»; 

«накрыж латы у еярмязе»; «паль-

цы накрыж ты складаеш»; «кры-

ам ляжаш распластаны»; «жыцця 

крыж Myciiu Hecui»; «крыж паста-

вяць на мапле»). 

Крыж — амвал жыцця i смер-

ц!, прадмет культу. У Купалы тэ-

та слова пераасенсоуваецца, ён 

стварае вобраз, гатовы пастаяць за 

сябе i свой народ — за сацыяль-

нае вызваленне, вызваленне ад не-

паа'льнай працы, ад якой «крыж 

балщь» (н!жняя частка хрыбетн!-

ка). «Крыжавыя гасцжцы i даро-

ri» — нялёгк1я шлях! пошуку сва-

боды i кавалка хлеба, па яюх ся-

лян!н «нясе свой крыж» (крыж 

Hecui — цярпл!ва пераноа'ць цяж-

Kacui, выпрабаванж') . 

Заслугоувае yeari i вывучэння 

надзвычай арыпнальная с!°стэма 

Купалавых творау у аспекце сжа-

HtMti, aHTaHiMii, разнастайных тро-

пау i ф1'гур — усяго, чым вял!к1 

паэт змог паказаць жыццяздоль-

насць мовы свайго народа. 

Т. Т А М А Ш Э В 1 Ч , 

дэкан ф1лалаг!чнага факуль-
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ДАВАЙТЕ 0БСУДИМ1 

В настоящее время стало хоро-
шим тоном почти все явления на-
шей жизни сравнивать с таковыми 
за рубежом. Сейчас ни одно рас-
суждение об экономике, социаль-
ной сфере не обходится без выска-
зываний такого смысла: «...а вот 
американцы, то-то и то-то делают 
гак-то, и какие превосходные ре-
зультаты», «...а японцы — такие 
колодцы: почти из ничего творят 
«уть ли не чудеса цивилизации», 
!...а в магазинах у них в любое 
»ремя года можно купить любые 
фодукты, а у нас, трам-тарарам, 
>бычного гвоздя в магазинах не 
:упншь, не говоря о мясе, свежих 
фруктах и овощах». И надо при-
нать, все эти рассуждения, не-
мотря на их обывательский харак-
ер, вполне справедливы и обос-
ованы — развитые капиталисти^е-
кие страны существенно опережа-
>т нас по большинству показате-
ей экономики, а отсюда и уро-
ень жизни (со всеми конкретны-
1И примерами из уличных разго-
оров) отличается от нашего и, 
онечно же, не в нашу пользу. Но 
от что пародоксально. Вместе с 
суждением отсталости нашей эко-
омики очень часто приходится 
шщать в таком же тоне рсужде-
ие и явно прогрессивна дости-
сений в нашей стране. Тут и раз-
эворы о ненужности полетов в 
осмос, и осуждение р-роительст-
з заводов и фабрик, .рассуждения 
труде ученых, как нахлебниках 

ибочего класса... В таких случаях 
ке не звучат сравнения с западом, 
эосто ругают власть за все эти 
>ления, которые якобы забирают 
»родные деньги «вместо того, что-
j пустить их на шитье одежды и 
дращивание хлеба». Правда, та-
я постановка вопроса хоть и име-

место, но все же в большинст-
• случаев не в этом люди видят 
о, приносимое научно-техниче-
им прогрессом. Обеспокоены мы 
ще экологическими последствия-
I этих достижений. На памяти 
1же молодого поколения време-
, когда в реках в изобилии во-
1лась рыба, когда слово «аллер-
я» было известно лишь соответ-
вующим специалистам, а выра-
;ние «охрана окружающей сре-
[» просто-напросто не входило в 
вседневный лексикон. Поэтому-
сегодня мы и забили тревогу, 

блюда я последствия нашего хо-
йствования. Тревогу оправдан-
ю и необходимую. 
Так в чем же искать разреше-
е сложившихся противоречий 
жду экономическим ростом и за-
онением окружающей среды? 
вет, как это ни парадоксально, 
:сь однозначен: в развитии все 
i же науки и техники. Все чело-
1ество сейчас остро нуждается 
1 0 в ы х технологиях, призванных 
лидировать нехватку продо-
1ьствия, энергии, ресурсов, улуч-
ть состояние здравоохранения и 
эаны окружающей среды. 
1 остановлюсь, на мой взгляд, 
наиболее перспективной и бур-
развивающейся отрасли — био-
нологии. Сегодня она стреми-
ьно выдвигается на передний 
н научно-техническога прогрее-
те с одной стороны, диктуется 
и назревшими проблемами на-
i страны, которые она с успе-

начала разрешать, а в буду-
вероятно, внесет решающий 

ад в их разрешение, с другой 
роны, ее бурный рост происхо-
именно сейчас потому, что то-

о в последние годы биологиче-
г науки, опираясь на достиже-

химии и физики, достигли 
вня развития, позволившего ис-
ьзовать потенциал живых орга-
нов в интересах хозяйственной 
тельности человека, 
го же такое биотехнология? 
то не что иное, как использо-
ie живых клеток (так называ-
х культур клеток) микроорга-
«ов, животных или растений 

i ГРОДНЕНСКИЙ УНИВЕРСИТЕТ-

для выработки ими веществ и со-
единений, важных для жизни и 
благосостояния людей. 

С биотехнологией как таковой 
человечество знакомо с глубокой 
древности: в Вавилоне еще в 6-ом 
веке до нашей эры были знакомы 
с процессом приготовления пива, 
а это и есть самый классический 
пример биотехнологического про-
изводства. Все мы ежедневно упо-
требляем в пищу кисломолочные 
продукты такие как кефир, творог, 
сметану, сыр, йогурт и многие дру-
гие. Это также продукты биотех-
нологического процесса, получае-
мые с помощью жизнедеятельности 
соответствующих бактерий. 

Теперь можно перейти к обсуж-
дению проблемы строительства 
скидельского биохимического заво-
да, т. к. он является типичным 
примером биотехнологического 

ло того, ближайший родственник 
промышленного штамма (точнее 

Бревиобактериум линенс) использу-
ется в молочной промышленности 
для созревания сыров. Кроме того, 
в отличии от природных бактерий, 
промышленные из-за своей ауксо-
трофности (т. е. отсутствия одного 
из ферментов, кстати, из-за этого 
они и нарабатывают лизин) в при-
родных условиях обладают очень 
слабой жизнеспособностью. О ка-
кой-либо вредности для животных 
добавок лизинового концентрата 
из-за содержания в нем мертвых 
бактерий и о патогенности их для 
человека говорить не приходится. 
Это чьи-то странные домыслы.Что 
касается развития аллергической 
реакции у работников завода (о 
жителях г. Гродно не может быть 
и речи, т. к. и технология и сам 
штамм бактерий полностью исклю-

вода под Ригой. Но опять же, 
смею заметить, что микроорганиз-
мы — живые клетки и, естествен-
но, в явно ядовитой среде они са-
ми просто погибнут. Да и сами эти 
добавки направлены на улучшение 
условий жизнедеятельности бакте-
рий, а не наоборот. Хотя анализ 
этой стороны загрязнения необхо-
дим. 

Надо рассмотреть и другой ас-
пект проблемы, а именно, выгоду, 
получаемую от использования до-
бавок лизина в корм животным. 
Одна тонна лизина эквивалентна 
(в получаемом от его скармлива-
ния скоту привесе) 50 т. зерна, т. е. 
мало того, что лизиновые добавки 
увеличивают выход мяса, что са-
мо по себе очень важно, они еще 
экономят зерно. Но я эти цифры 
привожу не для оправдания эко-
логической нагрузки от завода, а 

БИОТЕХНОЛОГИЮ 
О С Т А В И М П О Т О М К А М ! 

производства. Кстати, название 
«биохимический завод» вместо 
«биотехнологический» несколько 
неточно, т. к. под биохимзаводом 
обычно понимают производства, где 
последовательно сопряжены хими-
ческие п р о и з в о д с т в а и 
биотехнологические. Но суть, ко-
нечно, не в названии. Планируе-
мый скидельский завод — это 
производство по переработке отхо-
дов сахарного завода (мелассы) 
в кормовой концентрат лизина. 
Для начала поясню, что это за ве-
щества. Лизин — это аминокисло-
та, т. е. строительный кирпичик 
белков, из которых состоит любой 
живой организм. Причем, в отли-
чие от многих других аминокислот, 
которые могут синтезироваться в 
организме животных и человека 
из других веществ, лизин должен 
поступать в организм в готовом 
виде с пищей. Поэтому его назы-
вают незаменимой аминокислотой. 
Этим и объясняется большая важ-
ность добавок лизина в корм ско-
ту. Меласса же — это маточный 
сироп для получения и кристал-
лизации сахарозы при получении 
сахара, которая удаляется из тех-
нологического цикла, когда кон-
центрация сахара становится 
слишком низкой. Т а к и м образом и 
сырье, и продукт производства — 
абсолютно безвредные вещества. 
Хочу подчеркнуть в этом отноше-
нии отличие скидельского завода 
от такового в Киришах, под Ле-
нинградом. У нас должен перера-
батываться вполне пищевой про-
дукт (его, кстати, и используют 
для корма скоту, только с мень-
шим во много раз эффектом по 
сравнению с лизином) — меласса. 
В Киришах же, субстратом явля-
ются нефтепродукты, с очень раз-
нообразным составом химических 
веществ. Таким образом, остается 
проанализировать вредоносность 
самих микроорганизмов, участвую-
щих в ферментации, и различные 
химические вещества, вводимые в 
культуральную жидкость для со-
здания оптимальных условий жиз-
недеятельности бактерий. 

В Скиделе планируется работать 
с ауксотрофными бактериями Бре-
виобактериум флавум. Лич-
но я, по крайней мере, не встречал 
сведений о болезнетворностй дан-
ного штамма бактерий. В природе 
бревибактерии широко распростра-
нены, вплоть до того, что живут 
у нас на коже, не проявляя ника-
ких болезнетворных свойств. Ма-

чают распространение микроорга-
низмов даже на небольшие рас-
стояния) на чужеродный белок 
бактерий, то на это, думаю, дадут 
ответ ученые из правительственной 
комиссии, тем более, что опыт здесь 
накоплен, т. к. аналогичный завод 
по выпуску лизина из мелассы 
функционирует много лет недале-
ко от Риги (Ливанский завод). Я 
считаю, что аллергические заболе-
вания исключены, т. к. во-первых, 
ферментация (т. е. процесс нара-
ботки лизина бактериями) проис-
ходит в закрытых герметичных 
емкостях (это необходимое условие 
технологии, иначе на мелассу мо-
гут поселиться другие бактерии, не 
осуществляющие наработку амино-
кислоты и конкурирующие с про-
мышленным штаммом, или вооб-
ще произойдет заражение полез-
ных бактерий фагами (вирусами), 
во-вторых, содержание биомассы 
(а она и определяет количество 

этого «чужеродного белка») в куль-
туральной жидкости очень низка— 
около 17 процентов. Это во много 
раз меньше, чем содержание бел-
ка в горохе, а тем более в соевой 
муке. Так что при отсутствии пря-
мой болезнетворностй промышлен-
ных бактерий опасение за аллер-
гию на белок необоснованы. Ведь 
никто не задумывается о вреде 
молочно-кислых бактерий, работая 
на молочном заводе" или употреб-
ляя в пищу кефир. 

По-другому обстоит дело в пе-
чально знаменитых Киришах. Там 
переработку нефтепродуктов осу-
ществляют дрожжевые грибки, ко-
торые в определенных условиях, 
когда по тем или иным причинам 
снижены защитные силы организ-
ма, могут приобретать болезне-
творпость, вызывая давно извест-
ное медицине грибковое заболева-
ние кандидоз. Надо отмстить, что 
и конечный продукт там не такой: 
под Ленинградом выпускается бел-
ково-витаминный концентрат, со-
стоящий почти полностью из дрож-
жей, т. е. цель этого производства 
— получение не какого-то вещест-
ва, а наработка массы самих гриб-
ков 

Что касается вредности различ-
ных химических добавок, вносимых 
в среду, где работают бактерии, то 
их токсичность и эффективность 
утилизации в очистных сооруже-
ниях завода, опять же, оценит ко-
миссия, детально ознакомившись с 
проектом завода и анализируя 
опыт такого же аналогичного за-

наоборот, для того, чтобы показать 
экологические плюсы этой техноло-
гии. Ведь эти 50 т. зерна выра-
щиваются более чем на десяти гек-
тарах земли, а сотни тонн лизина 
будут эквивалентны тысячам гекта-
ров пашни, на которую в боль-
ших количествах вносятся удобре-
ния, пестициды и ядохимикаты, за-
рязняющие окружающую среду. Я, 
к сожалению, не располагаю циф-
рами по внесению на колхозные 
поля химических веществ, но, ду-
маю, баланс в таких расчетах был 
бы в пользу лизина. И это еще, на-
поминаю, вместе с тем, что эффек-
тивно утилизируется отход сахар-
ной промышленности. 

Несомненно, лизиновый завод 
как и любое предприятие будет да-
вать какую-то нагрузку на окружа-
ющую среду, идеально чистых про-
изводств пока просто не сущест-
вует. Достаточно сказать, что один 
крупный пивоваренный завод спо-
собен дать в день около 10,7 л 
стоков с окислительным потенциа-
лом, эквивалетным окислительно-
ному потенциалу бытовых сточных 
вод города с 200000-м населением. 
При этом он считается одним из 
самых мягких в плане загрязнения 
производств. Поэтому важно учи-
тывать не абсолютный уровень за-
грязнения, а более всего баланс, 
учитывающий, будет ли загрязне-
ние среды выше или, напротив, 
переработка отходов сулит его 
снижение. 

Я не в коем разе не хочу своим 
выступлением как-то принизить 
роль или осудить инициативную 
группу жителей города, выступаю-
щих против строительства завода. 
Эти люди всем сердцем болеют за 
чистоту природы, за здоровье на-
ше, за будущее наших детей и 
внуков. Такими людьми можно 
лишь гордиться, уважать их за 
смелость, принципиальность и ак-
тивную гражданскую позицию. Но 
в связи с этим возникает все же 
очень важная проблема — пробле-
ма компетентности демократиче-
ских выступлений. Чем более сло-
вестке дня вопрос, тем большую 
жен и наукоемок стоящий на по-
роль в его разрешении должны 
сыграть соответствующие специа-
листы науки и производства. Это 
специфика нашего времени. При-
чем хочу подчеркнуть одну де-
таль: мнение этих специалистов 
должно рассматриваться как часть 
демократического мнения, а не как 
какую-то силу, стоящую в стороне 
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от народа. Только в этом случае 
демократия будет истинной демо-
кратией. 

По моему мнению, нельзя, что-
бы хорошее дело борьбы за охрану 
окружающей среды избрало себе 
камнем преткновения биотехноло-
гию. Наше общество на каком-то 
этапе растеряло разумные ориен-
тиры: с частной собственностью 
борются, громя теплицы у населе-
ния, в борьбе с алкоголизмом выру-
бают плантации виноградной ло-
зы... Ситуация сложилась так, что 
развитие биотехнологии совпало с 
развитием гласности в нашей стра-
не, да еще на фоне сложной эко-
логической обстановки, и попало, 
как говорится, «под горячую руку»! 
А вместе с тем основные загрязни-
тели окружающей среды в нашем 
городе (имеются в виду предпри-
ятия) по-прежнему уплачивают 
многотысячные штрафы за вред-
ные выбросы, и, как говорится, 
«в ус не дуют». Отрадно в связи 
с этим, что недавно сессия Грод-
ненского городского совета народ-
ных депутатов сделала крупный 
шаг вперед, комплексно проанали-
зировав охрану природы и окружа-
ющей среды в городе, и наметила 
очень существенные и действен-
ные меры в этой области («Грод-
ненская правда» 21 июня 1988 г.). 
В этом я вижу и личную заслугу 
зам. председателя исполкома Л. Ф. 
Станкевича. Важно теперь все на-
меченное выполнить, что, несомнен-
но, улучшит экологическую обста-
новку в Гродно. Вот здесь-то и 
необходимо приложить все усилия 
общественности, чтобы хорошее на-
чинание не осталось на бумаге. 
Ведь ни один посторонний конт-
роль не сможет лучше, чем сам 
народ, уследить за возможными 
загрязнениями природы. А «Грод-
ненской правде» стоило бы сыграть 
роль координатора в этом деле, 
чтобы ни один тревожный сигнал 
не ускользнул из поля зрения как 
общественности, так и соответст-
вующих органов охраны природы. 
Но вместе с тем, мне кажется, не-
которые вопросы из поля_зрения 
сессии упущены. 

Так, например, ничего не гово-
рится о загрязнении почвы и водо-
емов колхозами, прилегающими к 
городу, или просто поставляющи-
ми продукты питания городским 
жителям. Ведь известно, что ос-
новное загрязнение Неман полу-
чает еще до вхождения в город-
скую линию. Видимо, основную 
лепту в это вносят животновод-
ческие фермы, так как утилизация 
отходов этих сельскохозяйственных 
предприятий находится в настоящее 
время не на должном уровне. Ду-
маю, и в этом вопросе стоит сде-
лать ставку на биотехнологию. 

Не менее остра проблема и пе-
стицидов и ядохимикатов, исполь-
зуемых в сельском хозяйстве. В ре-
шении этой проблемы решающую 
роль должна сыграть замена хи-
мических средств борьбы с вреди-
телями сельхозкультур на биоло-
гические. Считаю, что областному 
руководству нужно уделить этому 
вопросу должное внимание. 

И в заключение хочу внести 
предложение, без которого, на мой 
взгляд, влияние на предприятия-
загрязнители не может быть до-
статочно действенным. Я предла-
гаю часть штрафа (достаточно 
большую), наложенного на пред-
приятия за загрязнения окружаю-
щей среды адресовать конкретным 
работникам данного предприятия, 
ответственным за организацию тех-
нологического цикла и нерадивым 
исполнителям, по чьей вине -прои-
зошли вредные выбросы. Выявлять 
конкретных лиц нужно доверить 
самому трудовому коллективу. Рас-
суждать о действенности такой ме-
ры, думаю, излишне. 

Ю. Ц Ы Д И К , 
студент 4 курса биофака. 



...Будынак сярэдняй школы — 
былы панск1 палац — стащь на 
вычэзазным абрывштым беразг. 
Кал1 на яго глядзець зшзу, ад ва-
ды, дык воку адкрываюцца абго-
леныя пясчанаглЫстыя адкладан-
Hi. Яны цягнуцда уздо^ж берага 
слаям!'. Адны з ix тоустыя, друпя 
— крышку танчэйшыя, трэшя — 
бягуць i уцякаюць ад вока про-
жылкам1. Адфарбаваныя самой 
магухнай-прыродай у розныя ко-
леры i адценш, яны робяць бераг 
пярэстым. Спадыспаду ляжыць 
тоушча (ржава-бурага слою, за-
тым — пижста-чырвовыя адкла-
данш, а яшчэ вышэй праглядва-
юцца жоута-белыя пясча&кк* 

Я стаю з вудай на супроцьлег-
лым беразе i чакаю свайго рыбац-
кага, велыш часта здрадл1вага 
шчасця. Паплавок — не зварух-
нецца. I я — каторы ужо раз! — 
неяк м1жвольна абюдваю вачыма 
пярэстую дняпро|*кую кручу i па-
чынаю думаць зуе1м не пра шчуку. 
Мне чамусыи здаецца, што некал1, 
можа быць, у швую, ашмютычную 
даунжу, босьцш нагам! ступау па 
гэтых пясчанжах наш далёю сла-
вяне^ продак. 

I, мусщь жа, ён шльна абглядау 
люстраную шырыню разводдзя. 

I, мусщь ж, яму здавалася, што 
недзе там, у глыбжях eipoy, жы-
вуць тварэнж яго фантази — ва-
дзянш i русалю... 

Я напружваю памяць, i яна не-

як неспадзявана даноЫць д а мяне 

хараство — духоуна-мастацкую 

вщучасць найстаражытнейшага 

паэта: «Царыца-вадзща, красная 

дзявща, марская крынща, божжа 

памачнща, рака вялжая. Кошшся 

ты, вадзща, па днях, па начах, па 

вячэршх зарах, 1дзеш з-пад кру-

тых гор, з-пад красных зор, з-пад 

жаркага сонца, з-пад яснага меся-

ца, па TOHKix жылах, MapcKix ci-

лах». I хочу я таго ш не, але мае 

Соведамленне апаноуваюць здаш-

вабразы: мне лёгка i без усякай 

Hanpyri уяуляецца вогжшча, каля 

якога абаграецца i сушыць свае 

скураное адзенне наш далёю про-

дак—язычнж, я бачу, як ён, халод-

ны i напаугалодны, з грубага гл\-

нянага гаршка прагна п'е цёплы 

узвар; я адчуваю, як трапечацца 

ад страху уся яго iCTOTa, кал1 ша-

лёна гуляюць блюкавщы i на ка-

валю рвуць пяруны злавесна-хму-

рае неба... 

ЁН м у с щ ь , рэдна H a n i смяяуся. 
Але затое ён вельм| умеу п р а о ц ь . 
I у гэтых rsaix просьбах-мален-
нях спауна выяуляу вагатую, эстэ-
т ы ч н а сфарМаваную мастакоу-
с н у ю назЯральнасць: «Красна сон-
ца i ясен свет, f з л у н а м ! ясным! , i 
звёздам! ч а с т ы м ^ i з 3opaMi вог-
ненным i, i ран1шняй расой i з вя-
чэрняй, i с у ш у i мора а с ы ч а е ш i 
маць с ы р у зямлю уграваеш! I з 
в я с е н ж м цяплом i з летжм агнём; 
i угрэй, упар зямлю, распусц! зя-
лёну траву па лясах, па лугах, па 
канавах, па нустах. I caxpaHi ты 
Maix М1лых ж ы в ! н ад усякага nixa-
дзея! Даруй ма1м ж ы в ш а м Ыцен-
не i адзенне, панрый ix шоунавай 
пеляной, а лгхадзея заб! вогненнай 
стралой, агнём-пламенем». 

Праходз|л1 3iMbi i вёсны. Зеля-
нел| i у с к а л о ш в а л к я ш в ы . Тыся-
чагоддзям1 працавау : перайнач-
ваУ с*аё хараство ciBbi Дняпро. 
Сла1стыя берап — тэта яго па-
мяць. I хто ведае: магчыма вось 
тут, дзе цяпер вёска, на> месцы 
п а н с к а г а маёнтна, адпачывал| не-
«ani баявыя д р у ж ы н ы Усяслава 
Полацкага — я з ы ч н ш а i хрысц|я-
н ж а у адначасс| . Гэта ж яму дау-
ным-дауно в е ш ч ы Баян с и л а ? му-
друю п р ы м а ^ к у : 

Hi xiTpaMy, 
Hi с п р ы т н а м у , 
Hi чарадзею д а с ^ п н а м у 
суда боснага не мЫуць.. . 

...А паплавок мой, м1ж тым, усё 
на месцы. Я трачу цярпенне, Ki-

даю вуду i кладуся плячм1 на 
зялёную шчэць разнатрауя. I тут 
жа, гледзячы у проешь глыбокага 
неба, лаулю сябе на думцы, што 
вось яна, людская памяць, такса-
ма мае свае сла\ i прасло{Ы, свае 
колеры i адценш. Миьярды кле-
тачак мазгавога рэчыва назапасш 
i паклал| у яго патаемныя exoeiuj-
чы нямала здымкау-вобразау. I 

марная справа! 
Л1ЧЫШ. 

ix не пера-

Я адказваю на впанне. !, каб не 
маучаць, дадаю: 

— A ceiTap табе, братка, да-
вядзецца скжуць. Бо расплавься. 
Пот рассмокча. 

ЁН падазрона глянуу на мяне 
белазорным! вачыма. 

— Э, какой гусь! Не белорус-
ский ли ты писатель??? Так сказать, 
тсьменшк!? — нацюнуу ён на 
апошняе слова, шжошста-гарэзл1-
ва усм1хнууся i махнуу да тава-

НА СЦЕЖКАХ 
РЫБАЦК1Х 

Як не перал1чыш i крын1ц, 
з як!х ты кол!Сь узяу ix. 

Дарог, з яшх прывез, 
Бясед, з HKix вынес. 

Яны мрояцца мне. Зданям1 пры-
стаюць да мяне. Паз1руюць. Па-
стауляюцца. Але кал1 я хочу пера-
мясц1ць i са свайго унутранага 
экрана на паперу, злавщь ix сло-
вам, (нтанацыяй, рыфмай... О, як 
жа яны тады спрытна уцякаюць 
ад мяне, !мгненна зн1каюць, — Hi-
бы нейкая нячыстая с!ла, пачуушы 
хрысц1ян'ску мальву... 

...А сонца прыпякае. Высмальвае 

траву на прырэчных узлобках. Я 

трошачю стомлена падымаюся, бя-

ру на плечы свой рыбацю мяшок 

i хаваюся цянёк крайняга ад ра-

Ki дуба. Тут я надуваю гумовы 

матрац, зручна саджуся на яго i 

палудную. Моучк! думаю бяздум'-

ем — так сабе. Hi пра што. 

Настоеная на гарачыш щшыня 

падаецца мне задужа даукай, з 

нейк!м гаркавата-цяжюм прысма-

кам. I добра, што яе час-водчас 

падварушвае далёю-далёю гул 

MaTopKi. ЁН то 3 yc iM з амрэ , то i3-

ноу данос!цца да вуха. I усё больш 

настойл!ва i капрызна. Яшчэ xei-

лша-другая — i усёй сваёй (стотай 

я адчуваю, як балюча пакутуе i 
смяротна расстрэльваецца мато-

рам паудзённая ц1шыня бл1жн1х i 
далыпх лугавых аблогау. 

...У лодцы было двое. Малады 
св1тарасты барадач спрунжышста 
выскачыу на бераг, увокав!'дзь аб-
мацавау мяне поз1ркам i катэга-
рычна выбухнуу: 

— Здорово, старина! 

р ы т а : 

— Давай сюда, Васисуалий! По-
ра; так сказать, и пищу принять! 

3 на.пакаваным аж пад дужку 
культурным палукашыкам падый-
шо^ Ваасуалш. Маларослы. Дроб-
ненькк V падкасаных да кален 
штопках. Мужчынка от так, мо-
жа, гадоу пад пяцьдзесят. 3 ве-
лiкaвaтaй для го ф!гурк! выцв!-
лай галавою. 

— Ну, то дзе будам ету тшчу 
прымаць? — пытаецца Ваасуалш 
у барадача i вобмельгам рассц1лае 
каля майго матраца плашчпалатку, 
став!ць паул!тру гарэлю, расклад-
вае кавалк! дамашняй каубасы, на-
разае вяндл!ну. Барадач здз1'рае з 
сябе потны, грубага вязання cei-
тар i перарывае маучанне: 

— Давай, так сказать, к нашему 
столу и ты, паря,—гаворыць сн да 
мяне. — Выпьем, так сказаць, за 
мое пролетарское происхождение и 
тяжелое детство! 

Мяне жкольм не цягне вышваць 
Hi за якое «происхождение». Мне 
толью хочацца, каб хутчэй яны ад-
гэтуль паехал!. Аслабашл!, як ка-
жуць, душу. Я пашскаю плячыма, 
аднекваюся: i трошю падвышана 
намякаю: 

— Да ты, барадач, мусщь, хо-
чаш скепсцщь мне рыбацтва, — 
не было пячал!, дык чэрш' накача-
Л1! 

— Ой, не, - нечакана пратшчау 
Вас1'суал|й. — Мы дальша пасдам. 
Тутака во тольк1 перакуам. Па-
чаркуемса. I вы садзецеса. 

— Да, да, — бухкае барадач. — 
Садись, отец! Не переживай! Чин 
чинарсм все будет! 

Я шякавата маучу. Жадання 
пркацца тут з iмi у мяне няма. Ды, 

урэшце, яны мяне не абра зш , i я 
прым1рэЦча гавару: 

— Матляецца у цябе язык па-за 
вушшу, малады чалавек! Я бачыш, 
i «старина», i гусь-П1сьменн!К, i 
HefiKi — чорт ведае што! — «паря» 
i, — хоць за гэта дзякую! — «отец». 
Ды так i быць, хлопча, — паспы-
таю тваей каубаскй. Кажуць жа: 
адсохне тая рука, што ад сябе 
адграбае! 

— Как, как ты сказал, отец?, — 
перапытвае барадач i бухкае у ду-
бовую л1стоту раскошным i спе-
лым рогатам...*^ 

Яны сядзяць на маём матрацы. 
Моучм закусваюць. Хоць i папа-
луднавау я, але fee ж востра чую 
на языку смак сялянскай ка^бас-
Ki. «Хутчэй бы яны ехал| ад мяне, 
трэба ж -яшчэ налавщь жыуцо^, 
ламачча на касцёр нацягаць, па-
латку разапнуць», — думаю я. 
Але Hi адзш з ix i знаку не падае 
да нейкай там спешш. Ваасуалш, 
бачу, адкасвае да пят штонш, са-
дз1цца на уколеню i наразае лад-
наватыя кавалм вяндл1ны. Бара-
дач жа, тым часам, спакойна пад-
няуся, адышоу. Я гляджу, як ён 
спрактыкавана нашнае сваю скуль-
птурна выгладжаную мускулатуру: 
прысядае, куляецца, грудзьм1 да 
травы прыпадае, лёгка без напру-
ri на руках ходз1ць. 

— Ну й цыркач ты! 

— Не циркач, конечно, но спорт, 
отец, люблю. Мастер, так сказать! 

— То чаго ж масцер прыклад-
ваецца да гэтага во шклянога бо-
га, — кажу яму, паказваючы на 
палавшу адштае пляшю. 

— Не, не! Ен ето так сабе. Блаз-
нуе, — Hi бы апраудваючы яго, па-
nicKBae Васюуалш. 

Майстар тым часам прыноещь з 
лодк! звычайную дубовую бжлаж-
ку. 

— Дай стакан человеку, Васису-
алий. Не пьет водку, так пусть пьет 
твой березовик! 

— Не гаш ты, Вщя, во етую дур-
ню: ВаЫсуалШ да ВаЫсуалш!—раз-
дражнена гаворыць той i падае 
мне поуны стакан васкав1цаю пад-
фарбаванага бярозавжу. — Вас1'ль 
я. Дзярауянка ВаЫль, — паутарае 
i дадае: — 3 Б1бачак. Тут во не-
далечко! 

— Это тебе так кажется, что ты 
Василь. Ты можешь быть только 
Васисуалием. Запомни! И баста! 
Ну, да ладно: продерем, как у вас 
говорят, горляк. Да одним гло-
точком. Не больше. Слышишь, Ва-
сисуалий: не больше! Пусть будет 
крепка мышца наша, да будут 
полны воспалений чресла врагов 
наших! 

Жбы па камандзе, яны ураз пе-
ракульваюць па нейкаму там на-
парстку гарэлю i закусваюць. Не 
спяшаючыся, старанна працуе тоу-
CTbiMi валасатым1 пашчэнкам! ба-
радаты алач. На поунщу жуе Ва-
асуалш. Толью цяпер я прымя-
чаю, што правая рука у яго як Hi 
пад локаць чырвоная, з жоута-бе-
лаватым1 П1сяжкам1. «Некал1, му-
ciub, апарыуся чалавек», — зазна-
чаю я i бачу, як сн, натужна жу-
ючы, раз-пораз л!сшым) вочкам! 
страляе у па^л!тру. 

— То ето, Вщя, як табе тутака 
сказаць... Не за^радзело б... Каб 
кроплю-другую 1шчэ. Для сугрэву, 
— шчабеча ён i цягне апараную 
руку да пляшкг Той моучк! i да-
л)катна пляскае па чырван! pyKi, 
бярэ пляшку i, падымаючыся с 
уколенак, закаркоувае, став!ць яе 
у палукашык. 

— Сматываемся отсюда. Надоел 
ты, Васисуалий, человеку. Пора, 
так сказать, и честь знать! Вперед 
Васисуалий!!! 

— Ето я знадаеу?! Да без цябе, 
сц-на, я тутака во iui43 б Tpoxi i 
прыкархнуу! А то Ваасуал1у да 
Васюуалш. Ен у цябе ужэ еты Ва-
с!суал1й у горле перасе^. Аж брыд-
ко перад людзьм1! — гаворыць сн, 
i похапкам, абы-як к1дае у палука-
шык астатк1 ежы, згортвае у су-
войчык плашчпалатку, i ужо на ха-
ду юдае: 

— Б!клажку сам прынясеш! Не 
вялт пан... 

В1ця маучыць. Маучу i я. Мне 
трошачк1 робщца не па сабе. «То, 
можа, каб без мяне, дык i не пе-
рабрэхвал!ся б яны во так», — 
праносщца у маёй галаве. I, н1бы 
чытаючы мае думк1, В1ця nepa6i-
вае нашу маучанку: 

— Ноль внимания этому, отец! 
Лучше давайка посудину. Березо-
вику налью. 

Я дастаю з мяшка двухл1тровы 
слош, адкручваю завшчванку, вы-
л1ваю пад невял!чку грушку-сама-
сейку чай. 

— Нал!вай, кал! не шкадуеш, — 
кажу я, ставячы на траву пусты 
слож. I працягваю: 

— А таварыша ты свайго крыу-
A3iiu. Не нашна^ бы ты, браце, 
попусту чалавеку нервы. Не лейцы 
ж яны! 

— А что это такое, отец, лейцы? 
— пытае ён, цэдзячы f слош бера-
зак. I тут жа сам сабе весела, тлу-
мачыць: 

— Да, вспомнил: это же вожжи! 
Ен распрамляецца. Прыш'скае 

да мускулштага жывата бжлажку. 
Моцна затыкае, i трымаючы яе за 
рудую почапку, сур'ёзна разважае: 

— А Васисуалия этим не покри-
вдишь. Не тот человек. Это с виду 
он только кажется Василём. А на 
самом деле? Знал бы ты, отец, как 
онловко самогоном торгует: с уча-
сткового да инструктора — по 
трёшнице, с простого человека, да 
еще вечерком, — и червонец дер-
нет. Потому он и Васисуалий. Вот 
так! 

Я здз!улена гляджу на яго. По-
тым разгублена юдаю no3ipK туды, 
дзе нечым па дшшчу дзюраля 
бразгае Васкуалш. «Яшчэ бщца 
пачнуць тут», — пратзвае мяне 
думка. Але той, мусщь, ш'чога не 
чуе. Бо мне адсюль добра вщаць, 
як ён, сагну^шыся, нетаропка пе-
ракладвзе нешта f лодцы. А Вщя, 
м1ж тым, працягвае: 

— Это я мог бы Василём быть. 
Потому что я, так сказать, вкалы-
ваю. Знаешь, отец, там даяеш, гдег 

как говорят, в горах золото роют. 
А приезжаю на Днепр всегда. По-
драстут сыновья, — с ними тоже 
приеду. Корень то мои здесь. Я, 
так сказать, давно осибиренный 
белорус. Калиновского же, отец, 
знаешь? Так вот с тех времен мы, 
Станкевичи, сибиряками стгл!т„. 

Ен щене на разв^анне руку. 
Мне ужо чамусьш 3yciM не хочац-
ца, каб гэты барадаты алач з да-
лскай Ci6iры ехау ад мяне. Каб 
яшчэ пабыу. Каб расказау пра ся-
бе. Пра горы. Пра тайгу. Але ён 
рашуча крочыць да лодю. 

— Поехали, Васисуалий! — да-
носщца да мяне, 1 я чую, як ён 
ецшана, але выразна — сам для 
сябе — запеу: 

Белоруссия, молодость моя, 

Песни партизан, сосны да туман.. 

...Сполахам! блккае у вечаровую 
цемрадзь касцёр. Я тычкай падва-
рушваю вуголле. Спадыспаду по-
лымя выхопл1вае напнутую палат-
ку. Закшае у кацялку мая не такая 
ужо i наварыстая юшка, — з ней-
Kix — па пальцу — яршоу ды аку-
нькоу. Час-водчас гляджу на Hi3Ki, 
жа^цяв!знаю густы, месяц. Чую, як 
за бл(жшм кустоуем прадз!рае 
свас {ржавае горла дзяркач. Мне 
не хочацца думаць пра язычшка-
продка. Пра яго багатую наз!раль-
насць. Мне сляпщаю лезуць у во-
чы думк!-вобразы. Я бачу. Бачу 
вельм! яскрава, — як вечарам, не-
дзе каля свайго самагоннага за-
водзжа, сляпуючы, падмешвае апа-
ранаю рукою халодную брагу Ва-
Ысуалш... 

Я тычкай пераварочваю яловую 
галузку, i яна моцна страляе ic-
крам1-вугольчыкам1 да вачэй. М1ж-
вольна адварочваюся, i бачу, як 
пад месяцавым святлом пабелаю 
бл|'шчаць вел1чныя франтоны шко-
лы-маентка, — шбы з серабра каз-
кавы палац!.. 

Потым, быццам бы у тумане, 
мрояцца мне KOHHiKi Станкев1ча... 
Угалоп, праз туманы i халяпу, ска-
чуць туды, пад наш Беласток, дзе 
кроую зыходзяць KaciHepbi Ка-
стуся Кал!ноускага... 

М. А. ЯНКОУСК1. 
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